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Erasmus+ dohoda o poskytnuti finanénej podpory — individualna mobilita X
KTacova akcia 1 — sektor vzdelavania dospelych

DOHODA - ERASMUS+ - MOBILITA JEDNOTLIVCOV
Cislo projektu: 2025-2-SK01-KA122-ADU-000377433

Sektor: Vzdelavanie dospelych
Typ aktivity: Kurzy a odborna priprava

ID Erasmus+ mobility:: 77433-MOB-0001

PREAMBULA

Tato dohoda (d’alej len ,,dohoda*) sa uzatvara medzi tymito stranami:
na jednej strane,

organizaciou (dalej len ,,organizéacia®),

Hornozemplinske osvetové stredisko

Pravna forma : prispevkova organizacia

ICO: 37781120

Adresa : Sidlisko 1. mdja 74, 093 01 Vranov nad Toplou

E-mail: hzos@hzos.sk

OID vysielajucej organizacie: E10393054

ktora na ucely podpisu tejto dohody zastupuje Mgr. Martina Juréova, MBA — riaditel’ka

a
na strane druhej,

ucastnik

Mgr. Jana Gulik Horvéthov4, s bydliskom na adrese:
Détum narodenia: ]

Telefon: +421 918 772 045

E-mail: janulikahorvath@gmail.com

Bankovy 1cet, na ktory bude poukézana finanéna podpora:
Drzitel’ bankového G¢tu: Jana Gulik Horvathova

Nazov banky: mBank S.A.

Clearing/BIC/SWIFT ¢islo: BREXSKBX

Utet/IBAN ¢&islo:

Vy$3ie uvedené strany sa dohodli na podpise tejto dohody.
Dohoda pozostava z tychto ¢asti:

Osobitné podmienky

Verzia:2025
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Priloha: Erasmus+ Dohoda o mobilite !

Ustanovenia v osobitnych podmienkach maju prednost’ pred ustanoveniami Prilohy.

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET DOHODY

1.1 Téato dohoda upravuje prava, povinnosti, poziadavky a podmienky tykajice sa podpory
udelenej na realizaciu mobilitnej aktivity v ramei programu Erasmus-+,

1.2 Organizicia poskytne t¢astnikovi podporu na realizaciu mobilitnej aktivity.

1.3 Utastnik suhlasi s podporou alebo poskytnutim sluzieb stanovenymi v Clanku 3 a zavizuje sa
realizovat’ mobilitu v stilade s popisom uvedenym v Prilohe.

1.4 Akékol'vek dodatky k tejto dohode musia byt vyziadané a odsthlasené oboma stranami
prostrednictvom oficialneho oznémenia listom alebo e-mailom. Dodatok nadobuda platnost’
dilom podpisu (alebo potvrdenia) prijimajicou stranou. Dodatok nadobtda G&innost diiom
nadobudnutia platnosti alebo inym diiom uvedenym v dodatku.

CLANOK 2 -TRVANIE A DATUM ZACIATKU

2.1 Dohoda pokryva obdobie od 15.11.2026 do 22.11.2026 (podrobny ¢asovy harmonogram je
uvedeny v Prilohe).

CLANOK 3 - FINANCNA A INA PODPORA
3.1 Vyska finan¢nej podpory sa vypodita na ziklade finan¢nych pravidiel stanovenych
v Sprievodcovi programom Erasmus+ 2025.

3.2 Ukastnikovi je pridelend finan¢né podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 8 dni

3.3 Ugastnik mdZe podat’ Ziadost' o prediZenie fyzickej mobility o 2 dni a7 do maximalnej dizky
trvania aktivity stanovenej Sprievodcom programom Erasmus+ 2025. Ak organizacia pisomne
sthlasi s predlzenim trvania mobility, musi byt vystaveny dodatok k dohode.

3.4 Organizacia poskytne G¢astnikovi podporu formou vyplatenia sumy grantu vo vyske 1 973 eur.

3.5 Ucastnik ma narok na refundovanie 100 % opravnenych nékladov na podporu inkluzie.
Preplatenie ndkladov musi byt zaloZené na podpornych dokumentoch predloZenych
ucastnikom.

' Nie je povinné podpisovat’ vytlacené origindly Prilohy tejto dohody, nakol'ko nérodna legislativa umoziiuje zmluvnym
stranam akceptovat’ jednoduché alebo kvalifikované elektronické podpisy.
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CLANOK 4 - NAROK NA FINANCNU PODPORU

4.1

4.2

Ucastnik ma narok na finan¢nt podporu podla &lanku 3 ak boli skutoéne vykonané aktivity
stanovené v ¢lanku 2.Na zdklade ¢lanku 3 vy$sie ma aéastnik narok na finanént podporu, ak
skuto¢ne zrealizoval aktivitu po¢as obdobia stanoveného v &lanku 2.

Ak je finan¢nd podpora zaloZenid na realnych nékladoch, tieto musia byt podlozené
podpornymi dokumentmi, ako st faktiry, prijmové doklady atd’.

Finan¢na podpora sa nesmie pouZit' na pokrytie ndkladov na aktivity, ktoré uz boli financované
z prostriedkov Eurdpskej tnie. Je viak zlu¢itel'na s akymkol'vek inym zdrojom financovania
vratane platu, ktory by aéastnik mohol dostavat’ za sta? alebo pedagogicku ¢innost’, alebo za
akukol'vek pracu mimo svojich ¢innosti v rameci mobility, pokial’ vykonava aktivity uvedené v
prilohe 1.

Ucastnik nem6Ze Ziadat’ o preplatenie kurzovych strat alebo bankovych nakladov u¢tovanych
bankou tcastnika za prevody z vysielajucej organizcie.

CLANOK 5—-PODMIENKY PLATBY

5.1

52

Do 30 kalendarnych dni od podpisania dohody oboma stranami alebo na zaklade potvrdenia
o prichode a nie neskor ako do zadiatku mobility uvedenom v &lanku 2.1 bude aéastnikovi
zaslana Ciastka predfinancovania vo vyske 100% zo sumy stanovenej v Clanku 3. V pripade,
Ze ucastnik neposkytne podporné dokumenty nacas podla rozvrhu vysielajucej organizicie,
moze byt neskorSia platba predfinancovania vynimoéne pisomne akceptovana, ak je to
opravnene zddvodnené.

Podanie spravy ucastnika prostrednictvom online nastroja EU Survey sa povaZuje za ziadost’
G€astnika o vyplatenie doplatku. Organizicia ma 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto
doplatku alebo na vyziadanie dlznej &iastky od Gc¢astnika./

Neuplatiiuje sa]

CLANOK 6 - VRATENIE FINANCNEJ PODPORY UCASTNIKOM

6.1

Ak ucastnik nedodrzi podmienky dohody alebo ukonéi dohodu pred jej skonc¢enim z inych
dovodov, ako st uvedené v &lanku 13.1, musi vratit ¢iastku finanéného prispevku, ktord mu uz
bola vyplatena, pokial’ sa s vysielajucou organizaciou nedohodol inak. Takéto skutocnost: musi
byt ozndmend narodnej agenture vysielajicou organizaciou a narodnou agentirou

akceptovana.

CLANOK 7 - POISTENIE

il

7.2

Organizacia je povinna overit’ si, ¢i mé éastnik pred zac¢iatkom mobility uzavreté adekvatne
poistenie bud’ tak, Ze zabezpe¢i poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajucou
organizdciou o tom, Ze tato zabezpe¢i poistenie, alebo poskytne ulastnikovi relevantné
informacie a podporu, aby sa poistil sam.

Poistenie musi zahffiat® minimalne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za
spdsobenti Skodu a potvrdenie o urazovom poistent.

UNION poistoviia, ¢islo poistenia: 9002986036, rozsah poistenia: 23.7.2026 — 22.7.2027.

1.3

Za poistenie je pocas trvania mobility zodpovedna: ucastnik
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CLANOK 8- ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)
Neuplatiiuje sa.
CLANOK 9-ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

9.1 Utastnik je povinny  vyplnit'  apodat’  spravu  Glastnika  (prostrednictvom
on-line nastroja EU Survey) po mobilite v zahraniéi, a to najneskér do 30 kalendér nych dni po
prijati vyzvy na jej vyplnenie. Od Gdastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu tcastnika, moze
organizicia ziadat’ ¢iastoéné alebo uplné vrétenie zaslanej finan¢nej podpory.

9.2 Utastnikovi moze byt zaslany dopliujici dotaznik za u¢elom uznania vysledkov.
CLANOK 10 - ETIKA A HODNOTY

10.1 Mobilitna aktivita musi byt vykonand v silade s najprisnej$imi etickymi normami
a prislusnymi pravnymi predpismi EU, medzindrodnymi a narodnymi zdkonmi.

10.2 Zucastnené strany sa musia zaviazat' a zabezpedit' dodrziavanie zékladnych hodnot EU (ako je
reSpektovanie I'udskej dostojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravneho §tétu a I'udskych
prav vratane prav mensin).

10.3 Pokial' ucastnik porusi akékol'vek povinnosti vyplyvajice ztohto Clanku, moze dojst’
k zniZeniu finan¢nej podpory alebo nemusi byt vyplatena.

CLANOK 11 - OCHRANA UDAJOV

I1.1 Za spractvanie vSetkych osobnych udajov v zmysle dohody zodpovedd prevadzkovatel
uvedeny vo vyhléseni o ochrane osobnych udajov, a to v stlade s uplatnitelnymi pravnymi
predpismi o ochrane udajov, najmi s nariadenim 2018/1725% a so stvisiacimi vnitro§tatnymi
aktmi o ochrane udajov, a na Wcely stanovené vo vyhlaseni o ochrane osobnych Gdajov
dostupnom na adrese

https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

11.2° Takéto tdaje mdze ndrodnd agenttira a Eurdpska komisia spracovavat vyluéne v suvislosti
s realizaciou dohody s vysielajicou organizaciou a naslednymi aktivitami bez obmedzenia
moznosti odovzdat’ tieto udaje organom zodpovednym za indpekciu a audit v stlade
s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Eur opsky urad pre boj proti podvodom (OLAF)).

11.3 Utastnik mdze na zdklade pisomnej ziadosti ziskat pristup k svojim osobnym tdajom a opravit
informaciu, ktord je nelplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti aotdzky k spracovavaniu
osobnych udajov musi zaslat’ vysielajicej organizécii a/alebo prislusnej narodnej agentire.
Svoje ndmietky voci spracovavaniu osobnych tdajov méze zaslat’ Eurépskemu dozornému
aradnikovi pre ochranu tidajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuzivanie udajov Eurdpskou komisiou.

CLANOK 12 - POZASTAVENIE PLNENIA DOHODY

12.1 Na Ziadost’ ucastnika alebo organizacie sa moze plnenie dohody pozastavit, ak vynimo&né
okolnosti — najmé vyé§ia moc (pozri ¢lanok 17) — brania jej plneniu alebo ho neprimerane

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych os6b pri
spractvani osobnych tdajov institiciami, orgdnmi, Gradmi a agentirami Unie a o vol'nom pohybe takychto tidajov,
ktorym sa zruduje nariadenie (ES) €. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES.
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12,2

12.3

12.4
145
12.6

stazuju. Pozastavenie nadobudne G¢innost v deft dohodnuty zmluvnymi stranami. Dohodu je
mozné opétovne obnovit’,

Ktordkol'vek strana méZe - kedykol'vek - pozastavit' platnost” dohody. ak sa druha strana
dopustila, resp. existuje podozrenie, 7e sa dopustila:

a) zavaznych chyb, nezrovnalosti ¢i podvodu alebo

b) vazneho poruSenia povinnosti vyplyvajucich ztejto dohody alebo pocas postupu
udelovania [vratane nesprévneho vykonavania akcie, predlozenia nepravdivych
informécii, neposkytnutia pozadovanych informacii, porusenia etickych pravidiel
(v relevantnych pripadoch) atd’.];

Ked" okolnosti umoziiuji obnovenie plnenia dohody, zmluvné strany sa musia okamzite
dohodntt’ na datume obnovenia jej plnenia (Jeden deri po datume skoncenia pozastavenia).
Pozastavenie sa zrusi s G¢innost'ou od datumu skoncenia pozastavenia.

Pocas pozastavenia sa G¢astnikovi neposkytne ziadna finanéna podpora.
Ucastnik si nemdze narokovat’ ndhradu Skody z dévodu pozastavenia zo strany organizacie.

Pozastavenie nema vplyv na pravo organizacie ukonéit’ finan¢nu podporu (pozri ¢lanok 14).

CLANOK 13 - UKONCENIE DOHODY

13.1

5 B

13.3

13.4

13.5
13.6

Dohodu méze vypovedat’ ktorédkol'vek zo zmluvnych stran, ak nastant okolnosti, pre ktoré je
plnenie dohody neuskuto¢nitel'né, nemozné alebo nadmerne naro¢né.

V pripade takéhoto ukonéenia dohody bude mat Gastnik narok na vyplatenie finan¢nej
podpory najmenej vo vyske, ktora zodpovedd skutoénému trvaniu mobility. Ucastnik bude
musiet’ vietky zostdvajuce finanéné prostriedky vratit.

V pripade zavazného poruSenia povinnosti alebo ak sa ktordkolvek zo stran dopustila
nezrovnalosti, podvodu, korupcie alebo je zapojend do zlo¢ineckej organizdcie, prania
Spinavych peazi, trestnych ¢inov suvisiacich s terorizmom (vratane financovania terorizmu),
detskej prace alebo obchodovania s Pud'mi, méze druha strana dohodu ukoncit formalnym
oznamenim.

Organizicia si vyhradzuje pravo podat’ navrh na zadatie stdneho konania, ak v lehote
oznamenej ucastnikovi doporugenym listom dobrovolne neddjde k vydaniu akejkol'vek
poZadovanej nahrady.

Ukoncenie nadobudne uéinnost’ diiom uvedenym v ozndmeni - ako ..datum ukoncenia®,

UCastnik si nemo6ze narokovat’ nahradu $kody z dévodu ukonéenia zo strany organizacie.

CLANOK 14 - KONTROLY A AUDITY

14.1

Strany dohody sa zavizuju poskytnit’ detailné informécie vyziadané Europskou komisiou.
narodnou agenttirou a inymi nimi poverenymi organmi za G¢elom kontrol y. ¢ trvanie mobility
a ustanovenia dohody su alebo boli naleZite implementované,
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14.2° Akékol'vek zistenia tykajuce sa dohody méze viest’ k opatreniam stanovenym v ¢lanku 6 alebo
k d’alsim pravnym krokom v zmysle platného vnutro§tatneho prava.

CLANOK 15 - SKODY

15.1 KaZzda strana tejto dohody zbavuje ind stranu dohody akejkol'vek pravnej zodpovednosti za
Skody, ktoré utrpi jej organizécia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto dohody, pokial’ tieto
Skody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z umyseln¢ho zavinenia inej strany dohody alebo
j€j zamestnancami.

15.2 Narodna agenttira a Eur6pska komisia alebo ich zamestnanci nenest v ramei tejto dohody za
ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dévodov zodpovednost za kodu sposobent
realizaciou mobility. Nasledne sa narodna agentura alebo Eurdpska komisia nebudt zaoberat
Ziadnou poziadavkou o nahradu alebo preplatenie §kod.

CLANOK 16 - VYSSIA MOC

16.1 Zmluvna strana, ktorej vy3sia moc zabranila v plneni povinnosti vyplyvajicich z dohody, sa
nemoze povazovat' za stranu, ktora ich porusuje.

16.2 ,,Vy3sia moc* je akékol'vek situacia alebo udalost’
- ktord bréni niektorej zo zmluvnych stran plnit si povinnosti vyplyvajice z tejto dohody,

- ktort nebolo mozné predvidat, je mimoriadnou situdciou a situdciou mimo dosahu
zmluvnych stran,

- ktord nebola spésobena chybou ani nedbanlivostou z ich strany (alebo zo strany inych
zicastnenych subjektov zapojenych do akcie) a

- ktorej sa nedalo zabrénit' napriek vynaloZeniu nalezitého Gsilia.

16.3 O kazdom pripade predstavujicom vy$Siu moc musi byt druha zmluvnd strana bezodkladne
oficidlne upovedomena a musi byt informovana o charaktere, pravdepodobnom trvani
a predvidatelnych ddsledkoch tejto udalosti.

16.4 Zmluvné strany musia okamzite podniknut’ vetky potrebné kroky na obmedzenie akejkol'vek
Skody spdsobenej vyssou mocou a vynaloZit' maximélne Usilie na to, aby sa ¢o najskor
pokracovalo vo vykondvani akcie.

CLANOK 17 - JURISDIKCIA A PRIiSLUSNOST SUDU

17.1 Dohoda o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi vnitro$tatnym pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

17.2 O nezhoddch medzi organiziciou a ucastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie. pouzitia
a platnosti dohody a ktoré nie je mozné vyriesit vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud
v stlade so zakonom.

CLANOK 18 - NADOBUDNUTIE PLATNOST]I

Tato dohoda nadobuda platnost’ ditom jej podpisu poslednou z oboch stran dohody:.



Erasmus+ dohoda o poskytnuti finan¢nej podpory — individualna mobilita
Kracovd akeia | - sektor vzdelavania dospelych

PODPISY

Za castnika
Magr. Jana Gulik Horvéathova

[podpis]

Vranov nad Toplou, 12.10.2026

Za organizaciu
Mgr. Martina Juréova, MBA

[podpis]

Vranov nad Toplou, 12.10.2026

Verzia:2023
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Priloha

Dohoda o mobilite

Verzia:2025

Prijemca méze pripravit Dohodu 0 mobilite samostatne, alebo pouzije vzor dokumentu, ktory

poskytne Eurépska komisia alebo ndrodns agentura.
Dohoda o mobilite musi obsahovat’ tieto zdkladné informécie (minimalne poziadavky):
- Dohoda o mobilite musi byt odstihlasend a podpisana vSetkymi troma stranami:

ucastnikom (zdkonnym zastupcom), vysielajticou organizaciou a hostitel'skou
organizaciou.

= Informécie o vzdeldvacej mobilite, ktoré zahfaju: sektor vzdelavania, typ aktivity, forma

aktivity (fyzicka, virtudlna, zmieSand), datum zaciatku a ukoncenia mobility.

. Informécie o vzdeldvacom programe, do ktorého je ucastnik zapisany vo vysielajuce]
organizacii (v pripade ziakov) alebo o pracovnej pozicii vo vysielajucej organizacii (v

pripade zamestnancov).
- Zoznam a opis o¢akdvanych vzdeldvacich vystupov.
= Program vzdelavania a ulohy ucastnika v hostitel'skej organizacii,

- Informécie o sposobe monitorovania. mentorovania a podpory Ucastnika a uréenie

zodpovednych o0séb vo vysielajicej aj hostitel'skej organizacii.

= Informacie o sposobe hodnotenia vzdelavacich vystupov — format, kritériz a proces

hodnotenia.
8 Informacie o podmienkach aprocese uznavania vzdeldavacich vystupov,

ako aj

o dokumentoch, ktoré budu vystaven¢ vysielajucou alebo hostitel'skou organizaciou.

potrebnych na ukongenie procesu uznévania.

. V pripade mobility Ziakov informécia. ako bude prebichat’ ich opitovng integracia vo

vysielajuicej organizacii po névrate z mobility,



